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τι παρόν ποίημα απηγγέλθη από.

τόν ποιητή τήν 13)12}4’, 3ην Επέ-

τειον τού εν Καλαβρύτοις Μνημουύ-

νου τών Ηρωϊκών Μορτύρων τής

Γερμανικής θηριωδίας '



«ρόλογος

Αισχύλος νέος έπρεπε νά ͂͂ήνά περιγράψη,

τών Καλαβρύτων τό φρικτό, τό φοβερό τό Δράμα,
5ο

σ᾽ όλον τόν Κόσμο ν᾿ ακουσθή χι’ ό Κόσμος νά τό

[κλάψη,
μέ τής καρδιάς τ᾽ απόκρυφο, τ᾽ οδυνηρό τό κλ.άμα.

Γιατί σ᾽ εμέ δέν άφησε ό χρόνος ν᾿ απο͂έσω,

ούτ᾽ ένα δάχρυ στό βωμό τού τάφου τους νά χύσω,

Ύν ουτό βοῆάτεμε ορφανά καί χήρες μή μπορέσω,
ΔΝ Δ / ΄ κ - ΔΝ ,

μέ τά δικά σας δάκρυα, τό Δράμα νά ͂ρηνήσω.



ζό οράμα ζών «καμαόρύζων

"Αγκομαχάει ο Χιαλμός καί στ’ αγκομαγημά τοι",

τά βράχα του ραΐζουνε καί βγάνουν κατσιφάρα,

τά χιόνια του παγώνουνε, τά κεφαλοβουσά του,

κι ύλες τής βρύσες γύρω του, στερφεύει ή παγωµάρα.

Μόνο τ᾽ ᾶάνατο νερό, πού βγαίνει στήν κορφήτου,

καί πέφτει από "να βράχο του, σ᾽ αόρατο πηγάδι,

εκείνο δέν επάγωσε καί τρέχει απ᾽ τήν πηγή του,
. . -- 5 . - . - . “

γιά νά λουζώντε οί ψυχές προτού νά πάν στόν "Αδη.

Αυτό μέ τά ποτάμια του τά δυό δέν επαγώσαν,

γιατ᾽ απ᾿ αυτά τά δάκρυα τον χατεβασιές χυλάνε,

σάν είδε πώς επλάκωσαν, στά μέρη του ζυγώσαν,

οι Γερμανοί νά σφάζουνε, τόν κόσµο νά κρεμάνε.



Ιζαι τ΄ απροβούνι του ή Βελιά, μέ πάχνη σκεπασµένο,

ομβρίζουνε τά βράχα του σταλαματιές καί στάνε,

σάν είδε μέσ᾽ στά πόδια του πού είναι Εαξλωμένο,

τό Εακουσμένο τό χωριό οί Ούνοι νά χαλάνε,

Νάχουν δαυλιά στά γέρια του:, τά σπίτια τους νά καίνε,

αι’ απ᾽ τά σκουσμάίοια τού χωριού ό κόσμος νά χαλιέται,

τά δάκρυά του γεροσουρμές ξεκύνησαν καί Αλαίνε,

κι ο Γιώργας μέ στά έλατα βουρκώνει, ωκουλιέται.

Θεέ µου ! τί ήταν κείνο τό κακό, τί φρίκη! τί τροµάσα !

ό νούς τ᾽ αν͂ρώπου χάνεται, κι᾿ ή σκέψη σταματάει,

τά χείλη του δέν σμίγουνε, τά πιάνει βουβαμάρα,

.ι᾽ ή γλώσσα μένει ακίνητη, στό στόμα του κολάει,

Τά βρέφη μεσ᾽ 'στήν κούνια τους πού ήςαν χοιμισμένα

εκάηκαν σάν κάρβουνο καί τάλλα πεταγώνται,

νά μήν τά κάψουν οί φωτιές πού τά είχανε ζωσμένα,

καί τι σκυλιά γυρίζουνε στ σπίτια αι’ αγουοιώνται.
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"Ανδρες καί γέρους χαί παιδιά μεγάλα τά μαζώνουν,

καί τίς γυναίχες χωριστά μεσ᾽ στό σχολειό τής κλειούνε

κι αφήσαν τά-μικρύτερα τόν κόσμο νά σηκώνουν,

ώπ᾽ τά σκουσµάρια τρέχοντας |υήν τύχει καί καούνε.

Γυρίζουν σάν απόκληρα καί τρέχουν σάν τ᾽ αρνάκια,

γιά νάβρουν τής μανούλας τους τά στή͂ια ν᾽ απαγγιάσουν,

μά δέν τά βρίσκουν καί γυρνοίν τριγύρω στά σοχάκια,

μέ τά σαγώνια τρέμοντας, τά δόλια θά Ξυλιάσοι!ν ι

Τουρτούριζαν απ᾽ τό φυγιό καί σκούζαν κι᾽. αγουριώσαν,

σάν νά ήσαν σκυλοχούταβα στούς δρόμους πεταμένα,

καί πέφταν απ᾽ τό τρέξιμο καί πάλι σηκωνώσαν,

γυμνά ήσαν καί ξυπόλυτα καί ξενηστικομένα,



ΔΙ8ΟΤΙΚΗ ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ

πα ΤΡΩΝ

Τί ͂άγενοίνε τ᾽ άμοιρα; ͂ά σβύσουν, ͂ά χᾶούνε,

χωρίς μαννούλα γηστικά χωρίς σταλιά ψωμάκν,

πατέρα πιά δέν έχουνε νά φέρη νά τραφούνε,

ούτ᾽ αποφάγια τών σκυλιών ͂ά βρούνε στό σοκάχι,

Καί μέσα στόν αλλαλαγμό, στή φρίκη, στήν τρομάρα,

καί στά σχκουσμάρια τών παιδιών πού τό πετσί σηκώνουν,

τά πολυβόλα άογισαν νά λειτουργούν. Ιζατάρα !

σ᾽ εκείνους πού τά ρίχνουνε, τόν κόσμο νά σκωτώνουν.

Σέ κείνους πούβαλαν φωτιά καί κάψανε τήν Λαύρα.

μαζί μέ τά Καλάβουτα, στά αίματα νά πνίξουν,

τού "Έθνους τήν αντίσταση τής Λευτεριάς τήν αύηα,

πής φλόγες πού τούς φλόγησαν, στή φλόγα νά τής ρίξουν.



Μά τά ιερά τους κόκκαλα ͂ά μείνουν καί ή στιίγτη,

πού κρύβει μέσα στό σωού τή σπί͂α πού 9᾽ ανάψη,

όπως καί άλλοτε άναψε κι᾿ ή λευτεριά πετά1τει,

͂ά πεταχτή καί σήμερα, ηφαίστειο νά τούς κάψη.

Καί πρώτ᾽ οι μελλο͂ιένατοι, τής αδικιάς τό κρίμα,

τούς δίνουν τήν απάντηση εκεί πού τούς σκοτώνουν,

πι άς έβλεπαν δλάνοικτο στά πόδια τους τό μνήμα,

τά πέντε τους τά δάκτυλα ανοίγουν, τούς μουντζώνουν..

Κι’ έχουνε τά βλέμματα στραμένα πρός τήν Λαύρα,΄

αδιάφοροι στά βλήματα πού πέφτουν στά κορμιά τους,

κοιτάζουν πού ανυψώνετο τής λευτεριάς η αύρα,

από τό "Αγιο σκήνωμα. Κι’ επάνω στή μεριά τους,



--11---

Τής δάφνης φωτοστέφανο πανέμορφο ν᾿ αγοίγει,

κι η ιστορία π᾿ άνοιξαν πανένδοξη σελίδα,

τά ιατωµμένα του: κορμιά μ᾽ άλλα κορμιά νά σμ΄γει,

πού γίναν παρανάλωμα στήν πίστι, στήν Πατρίδα.
. . . . . . . . . . . .

Τήν ώρα αυτή οί γυναίκες τους, πού ήσανε κλεισμένες,

πετάχτηκαν αι’ αγρίεψαν σάν νά τούς ήρ͂ε κάτι,

καί σπάνε τά κᾶήσιιατα πού ήσαν «κᾶησμένες,

καί κά͂ε μιά απ᾽ τά Ξύλα τους αρπάζει ένα κομμάτι,

Γχρεμίζουν τά παοά͂υρα, τήν πύρτα του τή σπάνε,

σάν τής μαινάδες βγαίνουνε στό δρόμο μέ τά ξύλα,

καί καταπλήσουν τούς σκοπούς καί φεύγουνε καί πάνε,

όλες ιιαζί στό Γολγο͂ά, στή συμφορά, στή νείλα.
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“ωτιές δέν τής φοβίζουνε οί φλόγες δέν τής σκιάζουν

γιατί έχουν φλόγα µέσα τους περσότερη απά κείνες,

κι οί φλόγες οί μικρότερες μές τίς τρανές περιιί-ουν,

καί πέρασαν σάν νά Άσανε ηλιακύς ακτίνες.

Μά μόλις επροβάλανε στού Γολγο͂ά, τύ δρόμο,
μ᾽ ανωρ͂ωμένα τά μαλλιά, μέ μάτι αγριειιένον,

τά πολυβόλα έβαλαν οι Γερμανοί στόν ώμο

καί φύνανε, τούς φάνηκαν ψυχές: τών σχοτωμένων.

Καί έτσι εφ͂άσαν σκούζωντας στού μαρτυριού τόν τόπο,

«ού κάλλιο νά μήν έφ͂αναν νά μήν ιδούν εκείνο,

πού είδαν τά ματάκια τους, νεκρούς όλου: στόν τόπο,

τούς άνδρες τους χαί τό παιδιά καί αρχίσανε τό ͂ρήνο.

Μ' αυτά δέν ήσάν κλάύματα δέλ ήσαν τιοιρολόνια,

«ούτε τού πόνου μυστικά πού λέν στούς πεθαμένους,

ήσαν τραντάγµατα κορμιών σπατμοί μέ δίχως λόγια

ήσαν δλέ͂ρρου σπαραγμοί σ᾽ αδικοσκοτωμένους,
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Ήταν κομμέτιασμα ψυχών μέ στεναγμούς τού γκιώνη.,

ωχουλυτιό κουκουβαγιών μέ κεραυνών αντάρα,

ήταν κυκλώνος σήκωμα πού δέντρα ξεριζώνει,

φο2τούνας ήταν Εέσπασμα καί ναυαγών τρομάρα.

"Ησαν λυκαίνων ουρλιαχτά, δμαδικό σκουσμάρι,

τών τσακαλλιών πού ακούεται στής ν.'-ας τό σκοτάδι,

ήταν χομμάτιασµα καρδιά:, πού τρέμει καί σπαρτσάρει.

ψυχής ήταν τρεμούλιασμα πού φεύγει γιά τόν "Αδη.

φτωχή μου λύρα, σώύπασε, μή ͂ίγεις τόν καύμό τους,

νά περιγρψάης δέν μπορείς, τή φρίκη, τήν τρομάρα,

πού νοιώσαν αυτές πού είδανε νεκρό τόν άν͂ρωπό τούς,.

ούτε τόν πόνο τής ψυχής, τού νού τή σαστιμάρα.

Τι αυτό χατέξα στούς νεκρούς καί σκύψε τό κεφάλι,

στούς ήρωα: πού πέσανε εδώ σ᾽ αυτό τό χώμα,

πι’ είπέ τους γιά νά νοιώσουνε κι’ αυτοί χσοά μεγάλη,
πώς είμε͂α ελεύ͂εροι καί οί εχ͂ροί μας πτώμα.



ΙΙέστους, πό: ή κατάρα τους πού δώσαν πραγματώ͂η,

οι ρεματιές εγιόμησαν Γερμανικά πουφάοια,
3..ε , . ΄ - α - ,

κι’ οί λύκοι τά Εεπάστρεψαν, η βρώμα του: σαρώ͂η,

νά μή μολύνουνε τής γής τό χώμα τά λῖάρια,

Φωτιά ήταν καί τούς έκαψε, εγίναν όλοι ͂ρούμπι

κι’ όσοι γλυτώσαν. έγιναν σέ ξένες χώρες δούλοι,

σάν τά σκουλίκια δέργουνται γιά νάβρουν αποκούμπι

μήπως κανένας;του. σῶη.καί δέν. χᾶούνε ούλου. |

"Εσείς! αναπαῦήκατε,.μά-κείγοι παραδέρνουν,

σάν τά μυρμήγγια οτή, φωτιά πού..τρέμουν μήν καούνε,

καί σάν. πά παληοκούρελα πού ο͂ί άνεμοι τά. σέρνουν.

γιά δέν τούςδέχεται. ή. γή. στό χώμα της νά μπούνε.



ΚΗ ΒΙΡΑΙΟΘΗΦΗ
᾿ ΠΛΤΊΡΩΝ

Έσείς !! εγίνατε ᾿Ε͂νικού φωτός προσκυνητάρι,

καί ͂άρχετε ή νεώτης μας εδώ νά γωνατίζει,

γιά νά φιλή τ᾽ αμάοαντο τού τάφου σας χορτάρι

.ι’ από τής Λαύρας τό λαυρό τά στή͂ιανά γιομίζεν.

"Εσείς..... δέν είσαστε νεκροί. καί όσα πέρασουν χρόνια,

͂ά ήσ͂ε πάντα ζωντανοί, ͂ά ήσ͂ε ή ελπίδα,

κά͂ε γεννιάς πού ͂άρχεται. Εσείς ͂ά ήσ͂ε αιώνια,

τής λευτεριάς τό σύμβολο, ή Πίστις κι’ ή Πατρίδα.

Καί σείς πού κλαίτε γύρω μού χαροκαύμένη ορφάνια,

"ιά τού: νεκρούς πού έγιναν πανε͂νική λαμπάδα,

σηκώστε τό κεφάλι σας. ψηλά μέ περηφάνεια,

γιατί εδώσατε τό πάν στή μιέίννα, τήν "Ελλάδα|
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